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PROTOCOLO SOBRE LA PREVENCION DE LA CONTAMIMACION
DEL MAR MEDITERRANEO CAUSADA POR VERTIDOS
DESDE BUQUES Y AEROMAVES

LAS PARTES CONTRATANTES EN EL PRESENTE PROTOCOLO,

Considerando que son Partes en el Convenio para -
la proteccifn del Har Hediterrinec contra la contami
nacibng;

Reconcciendo el peligro que representa para el me
dio marino la contaminacién causada por operacicnes-
de vertido de desechos u otras materias, efectuadas-
desde bugues y asronaves;

Considerando que los Estados riberefios del Mar Me
diterrfnec tienen un interés comln en la proteccifn-
del medioc marino contra ese peligro;

Teniendo en cuenta ¢l Convenio sobre la preven- -
cifn de la contaminacifn del mar por vertimiento de-
desechos y otras materias adoptado en Londres en --
1972;

HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE:



22

Artficuls 1

Las Partes Contratantes en el presente Protocolo-
(denominadas en lo sucesive "las Partes") se compro -
meten a adoptar todas las medidas apropiadas para - -
prevenir y reducir la contaminacifn en la Zona del -
Mar Mediterrdneo causada por operaciones de vertido -
efectuadas. desde buques y aercnaves.

Artieuls 2

La zona a la que se aplica el presente Protocolo-
es la Zona del Mar Mediterrlnec delimitada en el ar--
ticulo 1 del Convenic para la proteccifn del Mar Me--
diterrfnec contra la contaminacifn (denominado en lo-
sucesivo "el Convenio™). e

Artfcule 3

A los efectos del presente Protocolo:

1. Por "buques y aeronaves" se entiende los vehicu--
los que se mueven por el agua o por el aire, de cual-
quier tipo que sean. Esta expresifn incluye los veh!
culos que se desplazan scbre un colch®n de aire y los
vehiculos flotantes,sean o no autopropulsados, asi co
mo las plataformas u otras construcciones en el mar -
¥y su equipo.

2. Por "desechos u otras materias" se entiende mate-
riales y sustancias de cualquier clase, forma o natu-
raleza.

3. Por "wertido" se. entiende:

a) toda evacuacifn deliberada en el mar de dese--
chos u otras materias efectuada desde buques y aercna
ves;

bB) todo hundimiento deliberado en &l mar de bu= =
ques y asronaves.

4. El término "vertido™ no incluye:

a) la evacuacién en el mar de desechos y otras ma
terias que sean incidentales a las operaciones norma-
les de buques o aercnaves y de sus equipos o que se -
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deriven de ellas,excepto los desechos y otras mate-
rias transportados por buques o aercnaves, que ope-
ren con el propfsito de eliminar dichas materias o-
que se deriven del tratamiento de dichos desechos u
otras materias en dichos buques o aercnaves;

b) la colocacifn de materias para un fin distin
to del de su mera evacuacifn, siempre que dicha co-
locacifn no sea contraria a los objetivds  del pre--
sente Protocolo.

5. Por "Orgadizacisn" se entiende el organismo de-
signado en el artficulo 13 del Convenio.

Artficula -

Se prohibe el vertido en la Zona del Mar Medite
rrénec de los desechos u otras materias enumerados-
en el Anexo I del presente Protocolo.

Articulo §

Fara el vertido en la Zona del Mar Mediterrénec
de los desechos u otras materias enumerados en el -
Anexo II del presente Protocclo se requeriri en ca-
da caso un previo permisc especial expedido por las
autoridades nacionales competentes.

Artfeulo &

Para el vertido en la Zona del Mar Mediterréneo
de, todos los demiis desechos u otras materias se re-
querirf un previo permisc general expedido por las-
autoridades nacionales competentes.

Artfculo 7

Los permisos mencicnados en los artfculos § y 6
se concederdn tan sole tras una cuidadosa considera
cifn de todos los factores que figuran en el Anexo-
I1I del presente Protocolo. Se transmitird a la -
Organizacifn informacifn relativa a tales permisos.
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Articule #

Las disposicicnes de los articulos 4, 5 v 6 no-
se aplicarin en casc de fuerza mayor debida al mal-
tiempo o a cualquier otra causa, cuando resulte ame
nazada la vida humana o la seguridad de un buque o=
aercnave. En tal caso, se informarf inmediatamente-
de la realizacifén del vertide a la Organizacibn y,-
sea a través de la Organizacifn sea directamente, a
cualquier Parte que pudiera resultar afectada, con-
todos los detalles relativos a las circunstancias y
a la naturaleza y cantidades de los desechos u otras
materias objeto del vertido.

Articulo 8

Si en caso de emergencia de carlcter excepcio -
nal una Parte estima que desechos u otras materias-
enumerados en el Anexo I del presente Protocolo no-
pueden ser eliminados en tierra sin provocar ries -
gos o dafios inaceptables, especialmente para la se-
guridad de la vida ‘humana, consultarf inmediatamen-
te con la Organizacifn. La Organizacifn, tras con-
sultar con las Partes en el presente Protocolo, re-
comendarf los métodos de almacenamiento o los me- -
diop de destruccibn o eliminacifn mis adecuados de-
acuerdo con las circunstancias. La Parte interesa-
da informarf a la Organizacifn de las medidas adop-
tadas en cumplimiento de estas recomendacicnes. =
Las Partes se comprometen a prestarse mutuamente a-
yuda en tales situaciones.

Articulo 10

1. Cada Parte designari una o varias autoridades -
competentes para:

a) expedir los permiscs especiales previstos en
el articulo §;

b) expedir los permisos generales previstos en-
el articulo 63
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e) llevar registros de la naturaleza y las can-
tidades. de los desechos u otras materias cuyo verti
do se autorice, asi como del lugar, fecha y método-
del vertido, :

2. Las autoridades competentes de cada Parte expe-
dirdn los permisos previstos en los articules 5 y 6
respecto a-los desechos u otras materias destinados
a ser vertidos que:

a) se carguen en su territorio;

b) se carguen en un bugue o aercnave registrado
© abanderado en su territorio, cuando la carga ten-
ga lugar en el territoric de un Estado que no sea -
Farte en el presente Protocolo.

Articuleo 11
1. Cada Parte adoptari las medidas necesarias para
la aplicacisn del presente Protocolo a:

a) los buques y aercnaves registrados o abande-
rados en su territorio;

- b) los bugques y asronaves que carguen en su te-
rritorio desechos u otras materias destinados a ser
vertidos; '

¢) les buques y asronaves que se crea se dedi -
can a operaciones de vertido en zonas situadas, a -
estos efectos, bajo su jurisdiceidn.

‘2. El presente Protocolo no se aplicari a los bu -
ques y aercnaves que, siendo pfupindnd de un Estado
Parte en el presente Protocole o estando a su servi
eio, solo presten por el momento servicios guberna-
mentales de carfcter no comercial. No obstante, ca
da Parte se cuidari de adoptar las medidas oportu -
nas para garantizar que, dentro de lo razonable y -
practicable, tales buques y aercnaves de propiedad-
o servicio estatal actlen en consonancia con el pre
. sente Protocolo, sin que ello perjudique sus opera-
ciones ¢ su capacidad operativa.
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Articule 12

Cada Farte se compromete a cursar instrucciones
a sus buques y aeronaves de vigilancia maritima y a
ics demis servicios competentes para que informen a
sus autoridades nacicnales de cualguier incidente -
o situacibn en la Zona del Mar Mediterrlneo gue ha-
ga sospechar gque se han realizado o estin'a punto -
de realizarse operaciones de vertido en contra de -
lo dispuesto en el presente Protocole. Dicha Parte
informarf, si lo estima npﬁrtuna, a cualquier otra-
Parte interesada,

Articule 13

Nada de lo dispuesto en el presente Protocolo -
afectari al derecho de cada Parte a adoptar, de con
formidad con el derecho internacional, otras medi--
das para prevenir la contaminacifn causada por ope-
raciones de vertido.

Articulo 1u

1. Las reuniones ordinarias de las Fartes en el --
presente Protocolo se celebrardn en conjuncifn con-
las reuniones ordinarias gue de conformidad con el-
articuleo 1% del Convenioc celebren las Partes tunir#
tantes en dicho Convenio. Las Partes en el presen-
te Protocolo podrln celebrar asimismo reuniones ex-
traordinarias de conformidad con el articulo 14 del
Convenio. '

2. Las reuniones de las Partes en el presante Pro-
tocolo tendrdn como misifn, en particular: '

a) velar por la aplicacién’ del presente Protocg
lo, asicomo evaluar la eficacia de las medidas adop
tadas y la necesidad que pueda haber de adoptar --
otras medidas, en particular en forma de anexos;

b) estudiar y evaluar los datos relativeos a los
permisos expedidos de conformidad con los articulos
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ANEXD I

A los efectos del articulo 4 del Protocolo, se--
enumeranlas siguientes sustancias o materias:

1. Compuestos orglnicos halogenados y otros com
puestos que puedan formar tales sustancias -
en el medic marino, con excepcifn de los que
no sean téxicos o que se transformen rlpida-

‘- mente en el mar en sustancias biolSgicamente
inocuas, siempre que no den mal sabor a la -
carne de los organismos marinos comestibles.

2. Compuestos orglnicos de gilicioc y otros com-
puestos que puedan formar tales sustancias -
en el medic marino, con excepcifn de los que
no sean téxicos o que se transformen ripida-
mente en el mar en sustancias bicl&gicamente
inocuas, siempre que no den mal sabor a la -
carne de los organismos marinos comestibles.

3. Mercurio y compuestos de mercurio.
4. Cadmio y compuestos de cadmio.

5. Plésticos persistentes y demfs materiales -
sintéticos persistentes que pu-ﬂln obstaculi
zar materialmente la pesca o la navegacifn,-
reducir las posibilidades de esparcimiento-
u cbstaculizar otros usos legitimos del mar.

6. Petrblec erude e hidrocarburos que puedan de
rivarse del petrfleo, asi como mezclas que -
contengan eso0f productos, cargados con el =
‘fin de ser vertidos.

7. Residucs u otras materias d:-lltn,nidin ¥ ba
jo nivel radiactiveo, segln sean definidos -
por el Organismo Internacional de Energfa A-
témica.

8. Compuestos dcidos y bésicos que por su compo
sicibn y cantidad puedan poner gravemente en
peligro la calidad de las aguas del mar. Las
Partes determinarin, con arreglo al procedi-
miento previsto en el pirrafo 3 del artfculo
14 del presente Protocole, la composicibn y-



cantidad que hayan de tnﬁ.r:- en considera=-
cifn. '

9. Haterias en cualquier forma (por ejemple, -
sflidas, 1iquidas, semiliquidas, gaseosas o
vivientes), producidas para la guerra quimi
ca y biolégica, con excepcibn de hquellas -
que se transformen répidamente en el mar en
sustancias inocuas mediante procesos figi-=
cos, quimicos o hiﬂlﬁliﬂﬂ!. siempre que:

i) no den mal sabor a la carne de los or
ganismos marinos comestibles; o
ii) no pongan en peligro la salud del hom
bre o de los animales.

El presente Anexo no se aplicari a desechos u -
otras materias, tales como lodeos de aguas resi-
duales y escombros de dragados, que contengan -
como vestigios de contaminantes las sustanciasg-
ennumeradas en los pirrafos 1 a 6 supra. El -
vertido de tales desechos estari sujeto a las -
disposiciones de los Anexos II y III, segln pro
ceda.
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ANEXD II

A los efectos del artfculo 5 del Protocolo, se
enumeran los siguientes desechos y otras materias -
cuyc vertido requiere precaucicnes especiales:

1. i) arsénice, plomo, cobre, zinc, berilio, cro-
mo, niquel, vanadio, selenic y antimenic y-
Sus coOmpuestos;

& &

11) cianuros y fluoruros;

iii) pesticidas y sus subproductos no incluidos-
en el Anexo I;

iv) sustancias quimicas crglnicas lintlticl:, -
ne incluidas en el Anexc I, que puedan pro-
ducir efectos nocivos sobre los organismos-
marincs ¢ dar mal sabor a la carne de los -
organismos marinos comestibles.

2. i) compuestos Scidos y blisicos cuya composicién
y cantidad no se haya determinadc afin con -
arreglo al procedimiento previsto en el pli-
rrafo A.B del Anexo I;

ii) compuestos fcidos y bSsicos a los que no se
aplique el Anexo I, con excepcifn de los com
puestos que hayan de verterse en cantidades-
inferiores a los niveles que las Partes de -
terminen con arreglo al procedimiento previg
to en el pArrafo 3 del articule 14 del pre--
sente Protocolo. ' '

3. Contenedores, chatarra y otros desechos volumi-
nosos que puedan hundirse hasta el fondo del mar y -
cbstaculizar seriamente la pesca o la navegacifn.

u. Sustancias que, afin sin tener carfcter téxico,-
puedan resultar nocivas como consecusncia de las can
tidades vertidas o que puedan reducir seriamente las
posibilidades de esparcimiento, poner en peligro la-
vida humana ¢ los organismos marinos u cobstaculizar-
la navegacifn.

5. Desechos radiactives u otras materias radiacti-
vas que no se incluyan en el Anexc I. En la conce -
sifn de permiscs para el vertido de tales materias,-



las Partes.deberfn tener debidamente en cuenta las -
recomendacicnes del Srganc internacional competente-
&n esta l!fi!-"l. en la actualidad el Organiemo Inter-
nacional de Energia Atémica.

ST



ANEX0 III

Entre los factores que deberfn tomarse en consi-
deracifn al establecer criterios que rigan la conce -
sifn de permiscs para el vertido de materias en el -
mar, teniendoc en cuenta el artfcule 7 del Protocolo,-
deberin figurar los siguientes:

A Elrlc;eriaticlu ¥ cunpuniﬁiﬁn de la.matepia

1.

5.
6.

Cantidad total y composicifn media de la mate
ria vertida (por ejemplo, por afic).

Forma (por ejemplo, :flidl. lodosa, liquida o
Easeosa).

Propiedades: fisicas (por ejemplo, solubili -
dad.y densidad), quimicas y bicquimicas (por
ejemple, demanda de oxigens, nutrientes) y -
biolfgicas (por ejemplo, presencia de virus,-
bacterias, levaduras, pardsitos).

‘Toxicidad.

Persistencia: fisica, quimica y biolbgica.

Acumulacifn y biotransformacifn en materiales
biolbgicés o sedimentos.

Susceptibilidad a los cambios fisicos, quimi-
cos y bioquimicos e interaccifn en el medio -
acufitico con otros materiales ﬁrilnlﬂﬂﬁ e inor
ginicos disueltos. .

Frobabilidad de gque se produzcan contaminacio-
nes u otros cambios que reduzcan la posibili -
dad de comercializacifn de los recursos (pesca
dos, moluscos, etc.).

B. Caracterfsticas del lugar de vertido y método de-

depbsito

1.

Situacién Jpor ejemplo, coordenadas de la zona
de vertido, profundidad y distancia de la cos-
tal), situacifn respectoc a otras zonas {por =--
ejempleo, zonas de esparcimiento, de He:nuc, de
criaderos y de pesca y recursos explotables).

Tasa de eliminacifn por perfode especifico --
(por ejemplo, cantidad por dfa, por semana, -
PoOT WMES) .



5, 6 y 7 y los vertidos realizados;

¢) revisar y enmendar, si fuese necesario, cual
quier anexc del presente Protocolo;

d) desempefiar las demls funciones que puedan re
sultar necesarias para la lpli:lci&n del presente -
Protocolo.

i. Para la adopciln de enmiendas a los anexos del=-
presente Protocolo, de conformidad con el apticulo-
17 del Convenio, se requerirf una mayoria de tres -
cuartos de las Partess.

Articulo 15

1. Las disposiciones del Convenic relativas a cual
quiera de sus Protocolos se aplicarin en relacién -
con el presente Protocole.

2. Leos reglamentos internc y financiero, adoptados
de conformidad con el articulo 18 del Convenio, se-
aplicarfn en relacifn con el presente Protocolo, a-
mencs que las Partes en el presente Protocolo acuer
den otra cosa.

EN TESTIHMONIO DE LO CUAL los infrascritos, debi
damente autorizados por sus respectives Gobiernos,-
han firmado el presente Protocole.

HECHO EN BARCELONA, "el diecisfis de febrero de-
mil novecientos setenta y seis, en un solo ejemplar
en los idiomas Srabe, espafiol, francés e 1ngli:.
ciendo fe por 1gu11 cada una de las versiones.



Posibles efectos sobre la vida marina, pis-
cicultura y conguilicultura, especies mari-
nas y pesquerias, y recoleccibn y cultive -
de algas marinas.

Posibles efectos sobre otras utilizaciocnes-
del mar (por ejemplo, menoscabo de la cali-
dad del agua para usos industriales, corro-

8ibn submarina de las estructuras, entorpe-

cimiento de las operaciones de buques por -
la presencia de materias flotantes, entorpe
cimiento de la pesca o de la navegacifn por
el depfsito de desechos u objetos s8lidos en
el fondo del mar y proteccifn de zonas de -
especial importancia para fines cientificos
o de conservacifn).

Dispaniﬁilidnd prictica de otros métodos de
tratamiento, evacuacibn o eliminacifn en -
tierra, o de tratamiento para reducir la ng
cividad de las materias antes de su vertide
en el mar.





